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DIMENSIONES - LISTA VERIFICACION

Dimensionamiento, especificaciones y )
posicionamiento - LISTA DE VERIFICACION

» ;jQué objetos hay que asegurar?

« ;Donde se encuentran tales objetos?

« El plano de la habitacion/habitaciones

« ;Proteccion total?

» jProteccion espec fica o parcial?

« Acciones que se esperan de los ladrones

« Segundos criticos/Area principal y secundaria
« Tiempo distribucion de la niebla en segundos
 Posicion - Montaje a techo/a pared

« Cantidad de niebla necesaria

« Eleccion de dispositivo(s)

« Tipo(s) de activacion
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iRECUERDE!

Tiempo de calentamiento =
Tiempo sin proteccin.

« PROTECT 800i C =10-15 min.
« PROTECT 1500i C =15-25 min.
« PROTECT 600i =10-15 min.
« PROTECT 1100i =15-25 min.
« PROTECT 2200i = 30-45 min.
« PROTECT FOQUS =7 min.

e PROTECT QUMULUS = 8-10 min.
« PROTECT Xtratus =8 min.

o PROTECT Xtratus Flex= 8 min.

Si se considera que es demasiado
tiempo, se recomienda mantener el
dispositivo en continuo calentamiento.

TIEMPO RECALENTAMIENTO

iRECUERDE!

Tiempo de recalentamiento tras el dis-
paro de niebla - para capacidad total.

« PROTECT 800i C = 0-5 min.
e PROTECT 1500i C = 0-8 min.
o PROTECT 600i = 0-5 min.
e PROTECT 1100i = 0-8 min.
e PROTECT 2200i = 0-14 min.
e PROTECT FOQUS =0,5-3 min.

e PROTECT QUMULUS = 0-5 min.
o PROTECT Xtratus = 0-5 min.
o PROTECT Xtratus Flex= 0-5 min.

Proteccion espec fica en tienda

.

Proteccion espec fica en almacén

PROTECCION TOTAL
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Proteccion total en tienda

=

Proteccion total en tienda
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Vista desde arriba
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EJEMPLOS DE DIMENSIONAMIENTO

En general:

La salida de los cainones de niebla viene definida por la llamada «normativa industrial». Esto significa que la visibilidad de la niebla descar-
gada es aproximadamente de 1,5 m tras 60 segundos. Es decir, un candén PROTECT 600i™ activo durante 60 segundos producira 700 m* de
niebla. En una habitacion de 700 m?, se dara una visibilidad de 1,5 m.

Seglin la norma EN 50131-8, la visibilidad tiene que ser de 1 m después de 60 segundos.

Para conseguir visibilidad de 1 m recomendamos multiplicar por dos el volumen de la habitacion. Por ejemplo: una habitacion de 12 x 9 x 3
metros equivale a 108 m2 y 324 m>. El doble del volumen seria 648 m®.

En este caso, sera adecuado el modelo 600i™ al producir 700 m?® en 60 seg.

Los calculos son solo orientativos. Es necesario hacer una prueba a escala completa para asegurarse de que el dimensionamiento sea cor-
recto y la cobertura sea satisfactoria.

ADVERTENCIA: jTenga cuidado con las vias de evacuacidn y salidas de emergencia!

Al colocar un canon de niebla debe prestar atencion siempre a que las vias de evacuacion no queden bloqueadas por la niebla.

Las escaleras y pasillos podrian ser parte de vias de evacuacion.
El canon de niebla no debe instalarse nunca de manera que alguien pueda quedar atrapado.

El canon de niebla debe instalarse siempre de forma que la niebla apunte hacia el
camino que se espera que tome el ladrdn, para forzarle a dar la vuelta y salir.

EJEMPLOS

) ) ) )
e R N —
Oficina. Altura de techos: 3 m Salén privado, altura de techos: 2,5 m. I
120 m?- 360 m? Area 36 m?, volumen 90 m?
15 metros 9 metros
Area
E principal
3
, ) Area Area
1 Area principal Area principal I 1 cundaria  H
princip princip ;W“”daria w se
. iy . iy A
Sugerencia para la solucion 1: Sugerencia para la soluciéon 2: a7
Proteccion total: 2 x Modelo 600i™ instalados en el techo. Configurar Proteccion total: 1 QUMULUS®. Sin necesidad de boquilla en angulo.
la funcion turbo durante 30 segundos o normal durante 60 segundos. Se Disparo de 400 m? en 60 segundos. Tiempo de disparo 60 seg. Visibilidad
desea tener una visibilidad inferior a 1 m y una descarga rapida por la inferiora 1 m.
posibilidad de un robo rapido de equipo informatico. Objetivo: 1 m visibilidad: 180 m?® niebla. 0,5 m visibilidad: 360 m? nie-
Objetivo: 1 m visibilidad: 720 m® niebla. 1/2 m visibilidad: 1440 m* bla. Una operacion de 60 seg. son unos 400 m3 niebla.
niebla. Una operacion de 60 seg. son unos 1400 m* niebla. AL AL
o gid
Almacén. Altura de techos: 4,5 m H Tienda. Altura de techos: 3,5 m
240 m? - 1080 m? H 180 m? - 630 m?
Port. 15 .
Lt e Area principal a
Area Area I | Area
e secundaria principal 20 metros secundaria
Port.
20 metros % ’f«r‘lf
| Sugerencia para la solucién 4:
< » % Proteccion total: 1 modelo 1100i™ instalado en la pared, con boquilla
Sugerencia para la solucidn 3: de 30°, tiempo de disparo 60 segundos. Cobertura principal en la en-
Proteccion espec fica/ Proteccion total: 2 x modelo 1100i™ instalados trada de la tienda y secundaria en la parte de atras. La niebla se movera
en el techo. Tiempo de disparo 60 segundos. Cobertura principal en como un piston por la tienda. (Alternativa: 1 modelo 2200i™, mismas
puertas, cobertura sect{ndarla en la parte trasera del almacén. (Una ubi- condiciones pero con un disparo de 30 seg. Ventaja: cobertura répida
cacion alternativa podria ser a 3 m en la pared con una boquilla de 30°. . de at di ’
Ventaja: Instalacion y mantenimiento mas faciles. Desventajas: Riesgo menos ru?sgo € atrapar ‘? nadie.) . U ;
de que los cafones queden detras de palés.) O'b]etlvo. im v151b'1ll1dad. 1260 m3 niebla. 0,5 m v1s1p1l1dad. 2520 m
Objetivo: 1,5 m visibilidad: 1080 m?* niebla. 1 m visibilidad: 2160 m? niebla. Una operacion de 60 seg. son unos 1300 m® niebla.
niebla. 0,5 m visibilidad: 4320 m? niebla. Un disparo de 60 seg. son unos
2600 m® niebla.
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Blanco - Articulo n.° 90030800

PROTECT 800iC

CARACTERISTICAS: .

RESUMEN DE PANTALL

PANTALLA

H | Calentamiento. El sistema esta en fase
de calentamiento y no ha alcanzado la
C temperatura de funcionamiento.

Rendimiento (produccién de niebla), ejemplos: 20 seg.: 350 m?
40 seg.: 700 m3

60 seg.: 850 m? - r EL sistelrga ?a alcanzado tla tempzraturad )
60 seg. + 1 min. pulso: 1000 m? 2 :?ergfg‘ e funcionamiento y puede producir
60 seg. + 5 min. pulso: 1275 m3 224 - —
60 seg. + 10 min. pulso: 1900 m3 oL d La en_trada «Desgctwar» esta activada
:;/ y el sistema esta bloqueado, ya que la
< alarma no esta conectada (el calor no se ha
Ajustes de disparo de niebla: Se pueden programar 3 :ﬁ: desactivado).
i Y 3 -
dISParOS desde 350-850 m :/: Hd | «Desactivar calor». La entrada «Desacti-
. R ,:: var» esta activada y el sistema bloqueado,
Capacidad total (cont. fluido lleno): Aprox. 4800 m? oA pues la alarma no esta conectada. El calor
::/ tarr]bién se ha'desactivado, ya que el DIP 1
Contenedor de fluido: 1,1 litros :/: esta en posicion ON.
- - A
— 2—q q . oo bt | «Bloqueo temporal activado-. El sistema
Medicion electroénica fluido: Si 224 tiene el disparo de niebla bloqueado
. === (controlado por un temporizador). Esto
Disparos de 60 seg. en un contenedor: 6 = ocurre después de disparar la niebla o

Funcion de pulsos:
Conexion de red eléctrica:
Consumo de energia:

Consumo en espera después de calentarse:

Si, puede efectuar varios
230V, 50 Hz

1050 W

44 W (de media)

=
"

cuando el sistema se enciende tras perder
la corriente.

A | Entrada <Arm~ activada.

P Entrada «Disparo primario» activada.

S Entrada «Disparo secundario» activada.

bAt Hay una bateria conectada (o se ha

Consumo en espera con calor desactivado: 5-10 W conectado).

Tiempo de calentamiento estando frio: 10-15 min. C | Se esta cargando la bateria.
Tiempo de recalentamiento: 0-5 min. ACCESORIOS E1 | Fallo tension de red.
Temperatura de funcionamiento (min./max.):  5/80°C. E2 | Nivel de fluido bajo.

Entrada:

Salida:

Ajustes de tiempo de niebla, sefales y calor:
Bateria de reserva (2 x 12V, 1.2 Ah):

Energia de reserva tras pérdida de corriente:

5 senales (+2)

3 sefales (+2)
Interruptores DIP ON/OFF
De electrénica y bomba

Hasta 3 horas

90020212 Fluido niebla XTRA+ 1,11
SPP1060 Bateria 12V - 1,2Ah

E3 | Entrada de alarma de incendios activada.

E4 | Voltaje de bateria bajo.

Se ha intentado cargar la bateria durante
E5 | 24 horas sin éxito.

E6 | Fallo en prueba de carga de bateria.

E7 | Temperatura de la PCB muy alta.

Prueba de bateria automatica integrada: Si E8 | Temperatura de la PCB muy baja.

Senales, indicaciones: Opticas, sonoras y eléctricas Temperatura del sensor térmico muy alta
E9 (o conexion perdida).

Indicador de estado en la PCB: Si

Temperatura del sensor térmico muy baja

Indicador externo de estado: Si, led rojo/amarillo/verde E10 | (después del calentamiento previo).

RECAMBIOS

Tiempo de espera de bomba agotado. La
bomba ha estado en marcha demasiado
tiempo. Falta de fluido, etc.

Memoria del registro de actividad: Posible con IntelliSuite

HABITUALES Ef2

Medidas (mm): prof.: 650, anch.: 150, alt.: 190

Corriente externa de 12 V cortada por
sobrecarga.

SPP1075-0000 Sensor térmico E13
SPP800i-0000 PCB

Peso de instalacion: 13.5 kg

Boquillas (la boquilla estandar es ajustable): Méax.30 grados E14 | Error en «prueba circuito de carga».

Disponible en los colores: Blanco E17 | Contenedor de fluido no detectado.

E18 | Contenedor de fluido incorrecto detectado.

E19 Nivel de fluido muy bajo para ser
detectado.

E22 | Contenedor de fluido vacio.

TIEMPO DE NIEBLA - DIPS: 2-3-4 USTES INTERRUPTORES DIP

DIP Funcion
PROTECT 800i C*
1 Desactivar calor. ON = El elemento calefactor se
desconecta si se activa la opcion «Desactivar»
Ajustes DIP Tiempo de niebla Volumen niebla N Tiempo de niebla
Dip 2 Dip 3 Dip 4 m? 3 Tiempo de niebla
OFF OFF OFF demo - 4 Tiempo de niebla
ON OFF OFF 20s 350
5 Arm*
OFF ON OFF 40s 700
ON ON OFF 60s 850 6 Primario®
OFF OFF ON 60s + 1 min. 1000 7 Secundario*
o Ol O 60s + 5 min. 1275 8 Retraso alarma de incendios**
OFF ON ON 60s + 10 min. 1900
9 Reservado. Dejar en posicion OFF
10 Indicador de error. ON = Con sefal sonora
. * ON = normalmente abierto.
PANTALLA / CODIGOS DE ERROR OFF = normalmente cerrado.
** ON = retraso activado.

ProtEct 8-0-1

Pantalla/

P: Primary trig

S: Secondary trig

bat: battery

C: Charge

E: Error + no
1.23456 18590
1.234568790

emotely controlled*

norc. norc: No remote control signal*
rd: Remotely disabled*
rHd: Remotely heat disabled*
rP: Remote primary*
rb: Remotely blocked*
rF: Remote fire alarm*
: Remote panic alarm activated*

H: Heat

r: ready

d: disable

Hd: Heat disable
Bt: Blocking timer
A: Arm trig

codigos de
error

60 sec. niebla Niebla Niebla Niebla Niebla Niebla

Efecto Pulso PROTECT
-

Descanso Descanso Descanso Descanso Descanso




o gmm Blanco - Articulo n.° 90031500
PROTECT 7500iC RESUMEN DE PANTALL
CARACTERISTICAS: - . PANTALLA
H | Calentamiento. El sistema esta en fase
P " 5 5 d lentamients ha al do |
Rendimiento (produccion de niebla), ejemplos: ig seg.: gég mi ¢ cfnfse‘?gtﬂrma‘il ?uﬁ;zn:n{:ec:&m o la
seg.:. m
60 Seg 1350 m3 = r El sistema ha alcanzado la temperatura
o P normal de funcionamiento y puede producir
80 seg.: 1600 m? 27 niebla.
80 seg. + 4 min. pulso: 1950 m3 =
A . 3 > d | Laentrada «Desactivar» esta activada
80 seg. + 9 min. DUISO' 2740 m /;: y el sistema esta bloqueado, ya que la
. N ) :;/ alarma no esta conectada (el calor no se ha
Ajustes de disparo de niebla: Se pueden programar 3 27 desactivado).
; Z
disparos desde 425-1600 m ’:: Hd | <Desactivar calor». La entrada «Desacti-
. R ::/ var» esta activada y el sistema bloqueado,
Capacidad total (cont. fluido lleno): Aprox. 4800 m* ZZ pues la alarma no est4 conectada. El calor
::/ tarqbién se _h;rdesactivado, ya que el DIP 1
Contenedor de fluido: 1,1 litros :,: esta en posicion ON.
P P 5 . /:: bt | «Blogueo temporal activado-. El sistema
Medicién electrénica fluido: Si = tiene el disparo de niebla bloqueado
,:’ (controlado por un temporizador). Esto
Disparos de 60/80 seg. en un contenedor: 3 - ocur:je delspués de disparar lg niebla o .
cuando el sistema se enciende tras perder
Funcion de pulsos: Si, puede efectuar varios disparos la corriente.
Py s A | Entrada «Arm» activada.
Conexion de red eléctrica: 230V, 50 Hz
B P Entrada «Disparo primario» activada.
Consumo de energia: 1350 W s
e S Entrada «Disparo secundario~» activada.
Consumo en espera después de calentarse: 56 W (de media) i i b EDh
bAt | Hay una bateria conectada (o se ha
Consumo en espera con calor desactivado: 5-10 W otectacol
. . . . C | Se esta cargando la bateria.
Tiempo de calentamiento estando frio: 15-25 min.
E1 | Fallo tension de red.
Tiempo de recalentamiento: 0-8 min.
2 C C E S O R I 0 S E2 | Nivel de fluido bajo.
Temperatura de funcionamiento (min./max.):  5/80°C. T ey ——————
Entrada: 5 sefales (+2) 90020212 Fluido niebla XTRA+ 1,11 E4 | Voltaje de bateria bajo
Salida: 3 senales (+2) SPP1060  Bateria 12V - 1,2Ah Se ha intentado cargar la bateria durante
E5 | 24 horas sin éxito.
Ajustes de tiempo de niebla, sefiales y calor: Interruptores DIP ON/OFF
. - E6 | Fallo en prueba de carga de bateria.
Bateria de reserva (2 x 12V, 1.2 Ah): De electrdnica y bomba
" e q E7 | Temperatura de la PCB muy alta.
Energia de reserva tras pérdida de corriente: Hasta 3 horas i 4
Prueba de bateria automatica integrada: Si E8 | Temperatura de la PCB muy baja.
Seales, indicaciones: Opticas, sonoras y eléctricas 9 Ig"c“glfe’iitg;apgféifa'f"r SIS gy el
Indicador de estado en la PCB: Si Temperatura del sensor térmico muy baja
Indicad 4 d tad Si. led roio/ llo/verd E10 (después del calentamiento previo).
ndicador externo de estado: 1, led rojo/amarillo/verde
M ia del . d ividad Posibl | s RE CAM BI O S Tiempo de espera de bomba agotado. La
lemoria del registro de actividad: osible con IntelliSuite E12 | bomba ha estado en marcha demasiado
H A B I T U A L E S tiempo. Falta de fluido, etc.
Medidas (mm): prof.: 650, anch.: 170, alt.: 190 £13 Corriente externa de 12 V cortada por
Peso de instalacion: 18.5 kg SPP1075-0000 Sensor térmico sobrecarga.

. " 3 A p i- E14 | Error en «prueba circuito de carga-.
Boquillas (la boquilla estandar es ajustable): Méx.30 grados SPP1500i-0000 PCB 2 g
Disponible en los colores: Blanco E17 | Contenedor de fluido no detectado.

E18 | Contenedor de fluido incorrecto detectado.

E19 Nivel de fluido muy bajo para ser
detectado.

E22 | Contenedor de fluido vacio.

TIEMPO DE NIEBL

- DIPS: 2-3-4 USTES INTERRUPTORES DIP

DIP Funcion
PROTECT 1500i C™*
1 Desactivar calor. ON = El elemento calefactor se
desconecta si se activa la opcion «Desactivar»
Ajustes DIP Tiempo de niebla Volumen niebla
) P 2 Tiempo de niebla
Dip 2 Dip 3 Dip 4 m? B Tiempo de niebla
OFF OFF OFF demo - 4 Tiempo de niebla
ON OFF OFF 20s 425 .
5 Arm
OFF ON OFF 40s 850
ON ON OFF 60s 1350 6 Primario®
OFF OFF ON 80s 1600 7 Secundario*
ON Oh ON 805 + 4 min. 1950 8 Retraso alarma de incendios**
OFF ON ON 80s + 9 min. 2740 -
9 Reservado. Dejar en posicion OFF
10 Indicador de error. ON = Con senal sonora

. ON = normalmente abierto.
PANTALLA / CODIGOS DE ERROR OFF = normalmente cerrado.

** ON = retraso activado.

PI'DbEEb 17‘5—[/" /7 . P: Primary trig norc. norc: No remote control signal*
b S: Secondary trig C{ rd: Remotely disabled*
Pantalla/ bat: b i .
H: Heat .M1.C. bat: battery . rHd: Remotely heat disabled’
r: ready . C: Charge 5 rP: Remote primary* 60 sec. niebla Niebla Niebla Niebla Niebla Niebla

d: disable . E: Error + no . rb: Remotely blocked*

Hd: Heat disable 1.23456 7168380 . rF: Remote fire alarm* Efecto Pulso PROTECT

Bt: Blocking timer 1.234568790 rPA: Remote panic alarm activated* -3
A: Arm trig . rc: Remotely controlled*

codigos de
error

Descanso Descanso Descanso Descanso Descanso
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PROTECT 600, Blanco - Articulo n.° 90010618 RESUMEN DE PANTALLA
CARACTERISTICAS: PANTALLA
H Calentamiento. El sistema esta en fase
de calentamient: ha al do |
Rendimiento (produccion de niebla), ejemplos: 30 seg. TURBO: 600 m? tﬁrﬁge?:tﬁg'il ?uicnign:maiecr?tn;a o
. 3
(a2 200 i N r | Elsistema ha alcanzado la temperatura
60 seg. con pUISOS de 9 min.: normal de funcionamiento y puede producir
1700 m?3 niebla.
Ajustes de disparo de niebla: Se pueden programar 3 , C Iy_ae[ezltsr;tﬁa«gsetsaa;tlglgseaeds;ayaac Z'Zidlaa
disparos desde 290-700 m alarma no est4 conectada (el calor no se ha
desactivado).
Capacidad total (cont. fluido lleno): Aprox. 4800 m*
Hd | «Desactivar calor». La entrada «Desacti-
Contenedor de fluido: 1,1 litros var» estd activada y el sistema bloqueado,
’ pues !; alarma no estg’ conectada. El calor
Medicion electronica fluido: Si ;asEbéinp;iig?éﬂeéiftlvado’ ¥a que el DIP 1
Disparos de 60 seg. en un contenedor: 7 bt | «Bloqueo temporal activado-. El sistema
tiene el disparo de niebla bloqueado
0 . a 5 n (controlado por un temporizador). Esto
Funcién de pulsos: Si, puede efectuar varios disparos ocurre después de disparar (a niebla o
Conexion de red eléctrica: 230V, 50 Hz [Cau igf,"i:,}fe‘f‘e"“ se enclende tras perder
Consumo de energia: 1050 W
A | Entrada «<Arm» activada.
Consumo en espera después de calentarse: 60 W (de media)
Consumo en espera con calor desactivado: 5-10 W P || B B PRl A,
Tiempo de calentamiento estando frio: 15 min. S | Entrada <Disparo secundario- activada.
" . 5 . Negro - Articulo n.° 90010619
Tiempo de recalentamiento: 0-5 min. bAt | Hay una bateria conectada (o se ha
Temperatura de funcionamiento (min./max.):  5/80°C. conectado).
Entrada: 5 sefiales AC C ES O RI 0 S C | Se esta cargando la bateria.
Salida: 3 sefales 90020206  Fluido niebla XTRA+ 1,11 E1 | Fallo tension de red.
Ajustes de tiempo de niebla, sefales y calor: Interruptores DIP ON/OFF 90220430  Boquilla 30°
. . E2 | Nivel de fluido bajo.
Bateria de reserva (2 x 12V, 1.2 Ah): De electronica y bomba 90220403 Boguilla de 3 salidas
- - - 90020433 Boquilla 30° 3 salidas . . .
Energia de reserva tras pérdida de corriente:  Hasta 3 horas 90020000 Ext de boauilla 15 E3 | Entrada de alarma de incendios activada.
xtensor de boquilla 15 cm
Prueba de bateria automatica integrada: Si 90020500  Bendeja de montaje en techo E4 | Voltaje de bateria bajo.
Senales, indicaciones: Opticas, sonoras y eléctricas 90020505 Herramient a elevadora £ Se ha intentado cargar (a baterfa durante
Indicador de estado en la PCB: Si S5P1060 Baterfa 12V - 1,2Ah AEEBEIEHER
Indicador externo de estado: Si, led rojo/amarillo/verde E6 | Fallo en prueba de carga de bateria.
Memoria del registro de actividad: Posible con IntelliSuite R E CA M B | O S E7 | Temperatura de ta PCB muy atta.
Medidas (mm): prof.: 475, anch.: 332, alt.: 154
Peso de instalacion: 12.6 kg H A B I TUA LE S E8 | Temperatura de la PCB muy baja.
4 opciones de boquillas angulares y extensor: Si ig;g?sggg 2ecrl;sor térmico E9 ISTE:e':itg;apgféisdzTor térmico muy alta
Disponible en los colores: Blanco y negro SPP600] ;)025 Resi X E10 Temperatura del sensor térmico muy baja
- esistencia (después del calentamiento previo).
Probado y aprobado seguin la norma EN 50131-8: Si
Tiempo de espera de bomba agotado. La
E12 | bomba ha estado en marcha demasiado
tiempo. Falta de fluido, etc.
Corriente externa de 12 V cortada por
AJUSTES INTERRUPTORES DIP il i
E14 | Error en «prueba circuito de carga».
DIP Funcién
1 Desactivar calor. ON = El elemento calefactor se TIEMPO DE NlEBLA - Dl PS 2-3-4
desconecta si se activa la opcion «Desactivar»
2 Tiempo de niebla PROTECT 600i™
3 Tiempo de niebla
Ajustes DIP Tiempo de niebla Volumen niebla
4 Tiempo de niebla
5 Arm* Dip 2 Dip 3 Dip 4 m?3
6 Primario* OFF OFF OFF demo
. ON OFF OFF 20 seg. 290
7 Secundario* ¢
OFF ON OFF 40 seg. 540
8 Retraso alarma de incendios**
ON ON OFF 60 seg. 700
9 Reservado. Dejar en posicion OFF OFF OFF ON 60 seg. + 1 min. 775
10 Indicador de error. ON = Con sefal sonora ON OFF ON 60 seg. + 4 min. 1050
* ON = normalmente abierto. OFF ON ON 60 seg. + 9 min. 1700
OFF = normalmer\te cerrado. ON ON ON 30 seg. - turbo 600
** ON = retraso activado.

PANTALLA / CODIGOS DE ERROR RAFICA DE SALIDA DE NIEBLA

800
PFLI-'EEEE E_I’J-'_l? 5 P: Disparo primario norc. norc: Sin senal de control remoto*
. S: Disparo secundario A rd: Desactivado por c. remoto* 700
Pantalla/ B . X .
-~ H: Calor .07.L,  bat: Bateria . rHd: Calor desactivado por c. remoto
codigos de r: Preparado . C: Carga . rP: Principal c. remoto* 600
error d: Desactivar . E: Error + n.° 2 rb: Blogueo c. remoto* 500
Hd: Desactivar calor 1.234956 718380 . rF: Alarma incendios c. remoto*
Bt: Blogueo temp. 1.234568790 rPA: Alarma panico activada c. remoto* 400
A: Arm . rc: Control remoto* 300
200
60 sec. niebla Niebla Niebla Niebla Niebla Niebla 100
Efecto Pulso PROTECT " I- 0
-3

Descanso Descanso Descanso Descanso Descanso



PROTECT 1'00,""‘ Blanco - Articulo n.° 90011118 RESUMEN DE PANTALLA
i . i ] H | Calentamiento. El sistema esta en fase
CARACTERISTICAS' " ' de calentamiento y no ha alcanzado la
i é’./ temperatura de funcionamiento.
Rendimiento (producciéon de niebla), ejemplos: 60 seg.: 1300 m3 A r | Elsistema ha alcanzado la temperatura
60 seg.: 1300 m? E?Ergr;:l de funcionamiento y puede producir
60 seg.: 1300 m3 -
S d La entrada «Desactivar» esta activada
y el sistema egté bloqueado, ya que la
Ajustes de disparo de niebla: Se pueden programar 4 3§;T§§:d§ffa CepectacalEicalogne el
disparos desde 500-1300 m?
Hd <<Desactiyar calor». La entrada «Desacti-
Capacidad total (cont. fluido lleno): Aprox. 4800 m* ;Ia;’s T;t:l:rcg;/a:;éteél Z‘;I:Zf:taagalocélfecaa?g;
Contenedor de fluido: 1.1 litros :gbéf]“osﬁ'ha desactivado, ya que el DIP
Medicion electronica de fluido: Si bt | «Bloqueo temporal activado~. El sistema
tiene el disparo de niebla bloqueado
Disparos de 60 seg. en un contenedor: 4 ConticlacelpoonlcmeonzacopEsto
ocurre después de disparar la niebla o
sz . 5 " cuando el sistema se enciende tras perder
Funcién de pulso: Si, puede efectuar varios disparos B G R,
Conexion de red eléctrica: 230V, 50 Hz A
Entrada «Arm» activada.
Consumo de energia: 1350 W
Consumo en espera después de calentarse: 70 W (de media) [P || Eiea e e EeEe,
Consumo en espera con calor desactivado: 5-10 W S | Entrada «Disparo secundario» activada.
Tiempo de calentamiento estando frio: 25 min.
N : o bAt | Hay una bateria puesta (o se ha puesto).
Tiempo de recalentamiento tras descarga: 0-8 min. Negro - Articulo n.” 90011119
Temperatura operacional (min./max.): 5/80°C. _ C | Se esta cargando la bateria.
Entrada: 5 sefiales E1 | Fallo de tension de red.
Salida: 3 senales 90020206 Fluido niebla XTRA+ 1,1 |
. " E2 | Nivel de fluido bajo.
Ajustes de tiempo de niebla, sefiales y calor: Interruptores DIP ON/OFF 90220430 Boquilla 30
Bateria de reserva (2 x 12V, 1.2 Ah): De electronica y bomba 90020403 Boquilla 3 salidas E3 | Entrada de alarma de incendios activada.
- = 90020433 Boquilla 30° 3 salidas
Energia de reserva tras pérdida de corriente: Hasta 3 horas . . o
90020000 Extensor de boquilla 15 cm E4 | Voltaje de bateria bajo.
Giusbaldelbatepalautomaticalintesrada; 3 90020505 Bandeja de montaje en techo E Se ha intentado cargar la bateria durante
Sefales/Indicaciones: Opticas, sonoras y eléctricas 90020500 Herramienta elevadora 5 | 24 horas sin éxito.
Indicador de estado en la PCB: Si SPP1060 Bateria 12V - 1,2Ah E6 | Fallo en prueba de carga de baterfa.
Indicador externo de estado: Si, led rojo/amarillo/verde &7 | O o
emperatura de la muy alta.
Memoria de datos de registro: Posible con IntelliSuite™ RECAM BI 0 S
q : a N . . E8 | Temperatura de la PCB muy baja.
Dimensions (mm): prof.: 475, anch: 332, alt: 174 HAB'TUALES
Peso de instalacién: 16 kg E9 | Jemperatura del sensor térmico muy alta
4 opciones de boquillas angulares y extensor: Si SPP1075-0000  Sensor térmico 0 | Temperatura det sensor térmico muy baja
- i i E1 (después del calentamiento previo).
Disponible en los colores: Blanco y negro SPP1100-0025  Resistencia
SPP1100i-0000 PCB Tiempo de espera de bomba agotado. Ha
Probado y aprobado segtn la norma EN 50131-8: Si E12 Zstadqden mtarcha demasiado tiempo. Falta
e fluido, etc.
Corriente externa de 12 V cortada por
E13 sobrecarga.
USTES INTERRUPTORES DI P E14 | Error en «prueba circuito de carga»
1 Desactivar calor. ON = El elemento calefactor se
desconecta si se activa la opcion «Desactivar» TI E M PO D E N I E B LA D I P 2 3 4
2 Tiempo de niebla
3 Tiempo de niebla -
PROTECT 1100i
4 Tiempo de niebla
5 Arm* Ajustes DIP Tiempo de niebla Volumen niebla
6 Primario*
Dip 2 Dip 3 Dip 4 m3
4 SeaNmiEe OFF OFF OFF demo demo
8 Retraso alarma de incendios** ON OFF OFF 15 seg. 500
9 Reservado. Dejar en posicion OFF OFF ON OFF 30 seg. 875
0 indicador d ON=C hal ON ON OFF 45 seg. 1200
1 ndi r rror. = Con sen nor.
cador de erro on senat sonora OFF OFF ON 60 seg. 1300
* ON = normalmente abierto. ON OFF ON 60 seg. + 4 min.* 1700*
OFF = normalmente cerrado. OFF ON ON
™ _ ;
ON = retraso activado. OoN ON OoN

PANTALLA / CODIGOS DE ERROR

RAFICA DE SALIDA DE NIEBLA

PFD/_‘EE/_‘ -1-0-1 r P: Disparo primario norc. norc: Sin sefal de control remoto* 1400
S: Disparo secundario 3 rd: Desactivado por c. remoto*
Pantalla/ ) . . . 1200 1300
s 4. H: Calor ./1.L. bat: Bateria . rHd: Calor desactivado por c. remoto’
COdIgOS de r: Preparado . C: Carga . rP: Principal c. remoto* 1000
error d: Desactivar o E: Error + n.° 3 rb: Blogueo c. remoto* 975
Hd: Desactivar calor 1.23456 1890 . rF: Alarma incendios c. remoto* 800
Bt: Bloqueo temp. 1.234568790 rPA: Alarma panico activada c. remoto*
A: Arm . rc: Control remoto* 600 650
400
60 sec. niebla Niebla Niebla Niebla Niebla Niebla o0 325
0
Efecto Pulso PROTECT |- i) pryy Yoy pry 7o
-3

Descanso Descanso Descanso Descanso Descanso



PROTECT 2200i" Blanco - Articulo . 90012218 RESUMEN DE PANTALLA

i . i b H | Calentamiento. El sistema esta en fase

CARACTERISTICAS: de calentamiento y no ha alcanzado la
’.Q * ) temperatura de funcionamiento.

Rendimiento (produccion de niebla), ejemplos: 60 seg.: 2700 m? r | Elsistema ha alcanzado la temperatura

normal de funcionamiento y puede producir

. 3
70 seg.: 2875 m niebla.

60 seg. con pulso de
10 min.: 3700 m?

d La entrada «Desactivar» esta activada
y el sistema esta bloqueado, ya que la
alarma no esta conectada (el calor no se ha

Ajustes de disparo de niebla: Se pueden programar 4 desactivado).

disparos desde 900-2875 m?

Hd | «Desactivar calor». La entrada «Desacti-

Capacidad total (cont. fluido lleno): Aprox. 13200 m? var» esté activada y el sistema bloqueado,
pues la alarma no esta conectada. El calor
Contenedor de fluido: 3 litros también se ha desactivado, ya que el DIP
esta en ON.
Medicion electronica fluido: Si bt | «Bloqueo temporal activado~. El sistema
tiene el disparo de niebla bloqueado
Disparos de 60 seg. en un contenedor: 5 (controlado por un temporizador). Esto
ocurre desp_ues de dispar{ar la niebla o
Funcion de pulso: Si, puede efectuar varios disparos GUENED @ G 60 GIEETE (S (P2 2
la corriente.
Conexion de red eléctrica: 230V, 50 Hz
A | Entrada «<Arm» activada.
Consumo de energia: 1680 W
Consumo en espera después de calentarse: 80 W (de media) [P || Entie RiEpEe prmEe: SEiEG .
Consumo en espera con calor desactivado: 5-10 W S | Entrada «Disparo secundario activada.
Tiempo de calentamiento estando frio: 30-45 min.
. . bAt | Hay una bateria puesta (o se ha puesto).
Tiempo de recalentamiento tras descarga: 0-14 min. Negro - Articulo n.c: 90012219
Temperatura de funcionamiento (min./max.):  5/80°C. _ C | e esta cargando la bateria.
Entrada: 5 senales E1 | Fallo de tension de red.
Salida: 3 senales 90022200  Fluido niebla XTRA + 1,1 (
q . . . E2 | Nivel de fluido bajo.
Ajustes de tiempo de niebla, sefales y calor: Interruptores DIP ON/OFF 90022230  Boquilla 30°
Bateria de reserva (2 x 12V, 1.2 Ah): Reserva de electronica y bomba 90022203 Boquilla 3 salidas E3 | Entrada de alarma de incendios activada.
., Lo X 90022233  Boquilla 30° 3 salidas
Energia de reserva tras pérdida de corriente: Hasta 3 horas . . B
90020000  Extensor de boquilla 15 cm E4 | Voltaje de bateria bajo.
Prueba de bateria automatica integrada: Si 90020506  Bandeja de montaje techo - -
< - E5 | Se haintentado cargar la bateria durante
Senales, indicaciones: Opticas, sonoras y eléctricas 90020500  Bateria 12V - 1,2Ah 24 horas sin exito.
Indicador de estado en la PCB: Si E6 | Fallo en prueba de carga de baterfa.
Indicador externo de estado: Si, led rojo/amarillo/verde
E7 | Temperatura de la PCB muy alta.
Memoria de datos de registro: Possible with IntelliSuite
o R E CA M B I O S E8 | Temperatura de la PCB muy baja.
Medidas (mm): prof: 633, anch: 352, alt: 174 HABITUALES
Peso de instalacion: 24.8 kg g9 | Temperatura del sensor térmico muy alta
B (o conexion perdida)
4 opciones de boquillas angulares y extensor: Si SPP1075-0000  Sensor térmico £10 | Temperatura del sensor térmico muy baja
- i i d és del calentamient i0).
Disponible en los colores: Blanco y negro SPP2200-0025  Resistencia (despus del calentamiento previo)
SPP2200i-0000 PCB Tiempo de espera de bomba agotado. Ha
Probado y aprobado seguin la norma EN 50131-8: Si E12 | estado en marcha demasiado tiempo. Falta

de fluido, etc.

Corriente externa de 12 V cortada por
E13 sobrecarga.

AJUSTES INTERRUPTORES DIP E14 | Error en «prueba circuito de carga~»

1 Desactivar calor. ON = El elemento calefactor se desco-
necta si se activa la opcion «Desactivar»
TIEMPO DE NIEBLA - DIP 2-3-4
2 Tiempo de niebla
3 Tiempo de niebla -
PROTECT 2200i
4 Tiempo de niebla
5 Arm* Ajustes DIP Tiempo de niebla Volumen de niebla
6 Primario Dip 2 Dip 3 Dip 4 m?
7 Secundario* OFF OFF OFF demo demo
8 Retraso de alarma de incendios** ON OFF OFF 20 seg. 900
OFF ON OFF 40 seg. 1800
9 Restraso de alarma de incendios
ON ON OFF 60 seg. 2700
10 Indicador de fallo. ON = Con s efal sonora OFF OFF ON 70 seg. 2875
* ON = normalmente abierto ON OFF ON 30 seg. + 6 min.” 2500*
OFF = normalmente cerrado OFF ON ON 60 seg. + 10 min.* 3700*
** ON = retraso activado ON ON ON

PANTALLA / CODIGOS DE ERROR RAFICA DE SALIDA DE NIEBLA

PFDEEE[E E—E’-ﬂ-z_:' P. P: Disparo primario norc. norc: Sin senal de control remoto* 3000
5 S: Disparo secundario 3 rd: Desactivado por c. remoto*
P?g!:a“a‘/j A H: Calor B.AE bat: Bateria . rHd: Calor desactivado por c. remoto* 2500 2700
codigos de B r: Preparado L C: Carga . rP: Principal c. remoto*
error 3 d: Desactivar E. E: Error +n.° . rb: Bloqueo c. remoto* 2000 05
Hd: Desactivar calor 1.23456 718380 . rF: Alarma incendios c. remoto*
Bt: Blogueo temp. 1.234568790 rPA: Alarma panico activada c. remoto* 1500
A: Arm . rc: Control remoto* 1350
1000
60 sec. niebla Niebla Niebla Niebla Niebla Niebla 500 675
- 0
Efecto Pulso PROTECT I- Py o ey o i
-3

Descanso Descanso Descanso Descanso Descanso



LLA

PROTE msw Blanco - Articulo n.o 90010201 RESUMEN DE PAN

CARACTERlSTlCAS. FoQus H | Calentamiento. El sistema esta en fase

de calentamiento y no ha alcanzado la
temperatura de funcionamiento.

Produccion de niebla: Habitaciones de hasta 25 m? // r |E sistelrga ?a alcanzado la tempzraturad
/ normal de funcionamiento y puede producir
/ niebla.
Ajustes de disparo de niebla: Tres disparos posibles (8, 16 y 25 m?) //; 7 Il S - = "
a entrada «Desactivar» esta activada
. . . . . /// y el sistema esta bloqueado, ya que la
Modo de pulsos: Si, puede efectuar varios disparos (3 configuraciones) /// alarma no esta conectada (el calor no se ha
desactivado).
Contenedor de fluido: 1.1 litros (igual que 600™/600i™ and 1100™/1100i™) /o Hd | <Desactivar calor~. La entrada <Desacti-

var» esta activada y el sistema bloqueado,

5 . M // pues la alarma no esta conectada. El calor
Bisparcsporfcontenedoringz0 /,/ también se ha desactivado, ya que el DIP
_ - . , /,/ esta en ON.
Medicién electrénica de fluido: Si / / bt | «Bloqueo temporal activado-. El sistema
// tiene el disparo de niebla bloqueado
Conexion de red eléctrica: 230 V, 50 Hz z / Ve /7 (controlado por un temporizador). Esto
ocurre después de disparar la niebla o
) /} cuando el sistema se enciende tras perder
Consumo de energia: 700 W // la corriente.
/

Consumo en espera (después de calentarse): 55 W A | Entrada «Arm- activada.

PROY
ROTECT

Consumo en espera (después de calentarse): 5 - 10 W P | Entrada «Disparo primario~ activada.

Tiempo de calentamiento estando frio: 7 min.
S Entrada «Disparo secundario~ activada.

Tiempo de calentamiento tras descarga de niebla: 30 seg. - 3 min.
bAt | Hay una bateria puesta (o se ha puesto).

Temperatura operacional (min./méax.): 5/80° C.

C | Se esta cargando la bateria.
Entrada: 5 sefales C E S 0 R | O S
E1 | Fallo de tension de red.

Output: 3 senales

90020206 Fluido niebla XTRA+ 1,1 L
Ajustes de tiempo de niebla, sefiales y calor: Interruptores DIP ON/OFF 90020230 Boquilla 30° E2 | Nivel de fluido bajo.
Bateria de reserva (2 x 12V, 1.2 Ah): Reserva de electronica y bomba SPP1060 Bateria 12V - 1,2Ah E3 | Entrada de alarma de incendios activada.
Energia de reserva tras pérdida de corriente: Hasta 1 hora E4 | Voltaje de bateria bajo.
Prueba de bateria automatica integrada: Si 5 | Se haintentado cargar la bateria durante

24 horas sin éxito.

Senales, indicaciones: Sonoras, opticas y eléctricas
’ » OP! y E6 | Fallo en prueba de carga de bateria.

Indicador de estado de la PCB: Si

Memoria de datos de registro: Si, opcional con IntelliSuite™ RECAM Bl 0 S
E8 | Temperatura de la PCB muy baja.
Medidas (mm): prof.: 400, anch.: 240, alt.: 135 HAB'TUALES

E9 Temperatura del sensor térmico muy alta

E7 | Temperatura de la PCB muy alta.

Peso de instalacion: 7 kg ) L. (o conexién perdida)
SPP1075-0000 Sen.sor termu:o Temperatura del sensor térmico muy
Possibilidad de 2 boquillas angelares: Si (recta y de 30°) SPP200-0020  Resistencia E10 | baja (despues del calentamiento previo).
SPP200-0000 PCB Tiempo de espera de bomba agotado. Ha
Color de carcasa metalica: Blanco E12 | estado en marcha demasiado tiempo. Falta

de fluido, etc.

E13 Corriente externa de 12 V cortada por
sobrecarga.

U ST E S I N T E R R U PTO R E S D I P E14 | Error en «prueba circuito de carga»

1 Desactivar calor. ON = El elemento calefactor se desco-
necta si se activa la opcion «Desactivar» TI E M PO D E N I E B L D I P 2 3 4
2 Tiempo de niebla
3 Tiempo de niebla
FOQus™
4 Tiempo de niebla
5 Arm* Ajustes Setting Tiirg:é?ade Volumen de niebla
6 Primario Dip2 Dip 3 Dip 4
7 Secundario* OFF OFF OFF - No utilizar
8 Retraso alarma de incendios** ON OFF OFF - 8m’/ 72 m’
K OFF ON OFF - 16 m?/ 144 m?
9 Reservado. Dejar en OFF
ON ON OFF - 25 m? / 180 m?
10 Indicador de fallo. ON = Con sefial sonora OFF OFF ON - 10 seg. de niebla + 3 pulsos (en unos 90 seg. de niebla)
*  ON = normalmente abierto ON OFF ON - 10 seg. de niebla + 6 pulsos (en unos 180 seg. de niebla)
OFF = normalmente cerrado OFF ON ON } 6 seg. niebla (méx velocidad) + 294 seg. niebla
* ON = retraso activado (menor velocidad). En 300 seg. niebla
5 seg. niebla (a velocidad normal)
ON ON ON - + 5 min. niebla (a muy baja velocidad)

PANTALLA / CODIGOS DE ERROR

RAFICA DE SALIDA DE NIEBL

200
Prot Ect Focu5 z
. P: Disparo primario norc. norc: Sin senal de control remoto* 180 150
Pantalla/ A S: Disparo secundario A rd: Desactivado por c. remoto*
o A H: Calor . ) - o o 160
COdIgOS de .M.LC. bat: Bateria . rHd: Calor desactivado por c. remoto’
. r: Preparado ) A N 140 144
error . C: Carga . rP: Principal c. remoto’
4 d: Desactivar
i B ) o . E: Error + n.° . rb: Blogueo por c. remoto* 120
: Desactivar calor 1.23456 718380 3 rF: Alarma incendios c. remoto* 00
1B e G 1.234568790 rPA: Alarma de panico activada c. remoto*
A: Arm " 80
rc: Control remoto’ 72
60
6/10 seg. niebla Niebla Niebla Niebla Niebla Niebla i
20
Efecto Pulso PROTECT” | | | | | | | | | | 0 0
- 0 seg. 10 seg. 20 seg. 30 seg.

Descanso Descanso Descanso Descanso Descanso



PROTEC QUMULUS Blanco - Articulo n.° 90010101 RESUMEN DE PANTALL

: . H Calentamiento. El sistema esta en fase
CARACTER'ST'CAS. de calentamiento y no ha alcanzado la
temperatura de funcionamiento.

Fea 5= 5 . B 3 . r El sistema ha alcanzado la temperatura
Rendimiento produccién de niebla): 60 seg.: 400 m normal de funcionamiento y pueds producir
niebla.
Ajustes de disparo de niebla: Se pueden programar 3 intervalos desde 140 - 400 m* - —
d La entrada «Desactivar» esta activada
5 q . y el sistema esta bloqueado, ya que la
Capacidad total (bolsa de fluido llena): 1800 m* alarma no esta conectada (el calor no se ha
desactivado).
Bolas de fluido: 0,4 litros :
Hd | «Desactivar calor». La entrada «Desacti-
00/ g e G var» esta activada y el sistema bloqueado,
Medicion electronica de fluido: Si pues la alarma no esta conectada. El calor
también se ha desactivado, ya que el DIP
Disparos de 60 seg. en una bolsa: 4 esta en ON.
. ) . . ) bt | «Bloqueo temporal activado~. El sistema
Modo de pulso: Si, puede efectuar varios disparros (2 configuraciones) tiene el disparo de niebla bloqueado
. (controlado por un temporizador). Esto
Conexion de red eléctrica: 230 V, 50 Hz ¢ ocurre después de disparar la niebla o
i i cuando el sistema se enciende tras perder
. la corriente.
Consumo de energia: 1050 W
Consumo en espera después de calantarse: 60 W (de media) A | Entrada <Arm- activada.
Consumo en espera con calor desactivado: 5-10 W P | Entrada «Disparo primario» activada.

Tiempo de calentamiento estando frio: 8-10 min.

S Entrada «Disparo secundario» activada.

Tiempo de recalentamiento después de descarga: 0-5 min.
bAt | Hay una bateria puesta (o se ha puesto).
Temperatura de funcionamiento (min./max.): 5/80° C.

. = C | Se esta cargando la bateria.
Entrada: 5 sefales

: i ACCESORIOS -
Salida: 3 senales E1 | Fallo de tension de red.

Ajustes de tiempo de niebla, sefiales y calor: Interruptores DIP ON/OFF 90020209 Bolsa fluido de niebla E2 | Nivel de fluido bajo.
) ., . , XTRA+ 0,4 |
Bateria de reserva: Si. Tenga en cuenta: QUMULUSTM se entrega sin baterias .
90020430 Boqu1lla de 30° E3 [ Entrada de alarma de incendios activada.
Energia de reserva tras pérdida de corriente: Hasta 1 hora (necesita baterias, SPP1060 Bateria 12V - 1,2Ah
que no vienen por defecto con el producto). E4 | Voltaje de bateria bajo.

Senales, indicaciones: Si, Opticas, sonoras y eléctricas £5 | Se ha intentado cargar a bateria durante

24 horas sin éxito.
Indicador de estado en la PCB: Si

. E6 | Fallo en prueba de carga de bateria.
Indicador externo de estado: Si

Memoria de datos de registro: Si, es posible exportar datos con IntelliSuite™ E7 | Temperatura de la PCB muy alta.

Medidas (mm): prof.: 650; anch.: 140; alt.: 148 RECAM BIOS

E8 | Temperatura de la PCB muy baja.

HABITUALES

Peso de instalacion: 10 kg E9 | Temperatura del sensor térmico muy alta

(o conexion perdida)

Posibilidad de 2 boquillas angulares: Si, recta y de 30° SPP1075-0000 Sensor térmico ” Temperatura delsensor térmico oy bars
i i d és del calentamient i0).
Compatible con la extension de boquilla de PROTECT: No SPP100-0025  Resistencia (despues del calentamiento previo)
SPP100-0000 PCB Tiempo de espera de bomba agotado. Ha
Color de la carcasa metalica: Blanco E12 | estado en marcha demasiado tiempo. Falta

de fluido, etc.

E13 Corriente externa de 12 V cortada por
sobrecarga.

AJ U STES I NTE RRU PTO RES D I P E14 | Error en «prueba circuito de carga~»

1 Desactivar calor. ON = El elemento calefactor se
desconnecta si se activa la opcion «Desactivar» T I E M PO D E N | E B I_ _ Dl P 2 _ 3 _ 4
2 Tiempo de niebla
3 Tiempo de niebla
QUMULUS®
4 Tiempo de niebla
5 Arm* Ajustes de DIP Tiempo de niebla Volumen de niebla
6 Primario Dip 2 Dip 3 Dip 4 m
7 Secundario® OFF OFF OFF demo -
8 Retraso de alarma de incendios** ON OFF OFF 20 seg. 140
OFF ON OFF 40 seg. 230
9 Reservado. Dejar en OFF
ON ON OFF 60 seg. 400
10 Indicador de fallo. ON = Con sefal sonora OFF OFF ON 60 seg. + 2 min. 600
*  ON = normalmente abierto. ON OFF ON 60 seg. + 4 min. 900
OFF = normalmente cerrado. OFF ON ON - -
** ON = retraso activado. ON ON ON - .

PANTALLA / CODIGOS DE ERROR RAFICA DE SALIDA DE NIEBL

Protfct Lulu-2 i 450
—_— 2 P: Disparo primario norc. norc: Sin senal de control remoto*
Pantalla 3 S: Disparo secundario d. rd: Desactivado por c. remoto* 400 200
/codigos . B Catorr .M. bat: Bateria . rHd: Calor desactivado por. remoto* 350
de error : Preparado C: Carga 5 rP: Principal c. remoto*
G [P T B E: Error +n.° . rb: Blogueo por c. remoto* ey 300
Hd: Desactivar calor 1.23456 7898 3 rF: Alarma incendios c. remoto* 250
Bt: Blogueo Temp. 1.234568790 rPA: Alarma de panico activada c. remoto* 200
L5Gu rc: Control remoto* 200
150
100
60 sec. niebla Niebla Niebla Niebla Niebla Niebla 100
50
Efecto Pulso PROTECT |_ V= e B o P
-3

Descanso Descanso Descanso Descanso Descanso



PROTECT Xtratus 1

CARACTERISTICAS:

Preparado para un contenedor de fluido de 0,4 [. (no incluido)
Suficiente liquido para dos descargas en un contenedor
Consumo de energia: 1050 W

Conexion de red eléctrica: 230V, 50 Hz

Consumo en espera después de calentare: 60 W (on average)
Consumo en espera con calor desactivado: 5-10 W

Tiempo de calentamiento estando frio: 8 min.

Tiempo de recalentamiento tras descarga de niebla: 0-5 min.
Temperatura operacional (min./max.): 5/80° C.

Entradas: 3 senales (armando, disparo 1, disparo 2)

Blanco - Articulo no. 90010013

RESUMEN DE PANTALLA

LUZ VERDE

Parpadea al calentar (1 parpadeo/seg.).

Se enciende cuando Xtratus® esta
preparado.

Se apaga si ocurre un fallo.

LUZ AMARILLA

Parpadea con el error E2 (no hay fluido), si
suena la sefal y esta activo el relé de fallos

(1 parpadeo/seg.). Parpadea durante 24
horas tras una descarga de niebla con éxito.

1 parpadeo/seg. (sehal sonora desactivada).

(Se puede detener pulsando el boton de

Reset).
Salidas: 2 sehales
Potencia de salida para sensor de verificacion (PIR), 9V CC LUZ ROJA
Interruptores DIP ON/OFF para ajustes de sefiales y calor 5 Erernils cu::d;s;daEr; errores graves:

Reserva para electronica (pila alcalina de 9V) 1 parpadeo/seg. en errores de menor grave-

dad: E1, E3, E4.

Reserva de energia tras fallo de corriente: 17 min.

ACCESORIOS

90020202 Fluido de niebla 0,4 |

Senales/indicaciones Opticas, sonoras y eléctricas
Indicador de estado interno y externo

Carcasa de acero resistente a impactos y manipulaciones
Colores disponibles: blanco

Medidas: prof.: 650, anch.: 140, alt.: 148 mm

Peso de instalacion: 10 kg

AJUSTES INTERRUPTORES DIP GRAFICA DE SALIDA DE NIEBLA

Desactivar calor 275
1 ON = El elemento calefactor se 250 - 1 6
desconecta si se activa «Desactivar» 250 m3 con visibilidad de 1 m.
OFF = Calor constante 225
2 Disparo primario*

200 /
175
3 Disparo secundario*

150 /
4 Reservado. 125

Dejar en posicion OFF

100
75

. A
25

o L~

" T T T T
0 Seg. 4 Seg. 8 Seg. 12 Seg. 16 Seg.

Indicador de error/pitido
ON = sefal sonora conectada

*  ON = normalmente abierto.
OFF = normalmente cerrado.

INSTALACION TiPICA 8 TIPOS DE ERRORES
[ Detector de E1: Error de red eléctrica
meiisne E2: No hay fluido

E3: Voltaje de bateria bajo

E4: Temperatura de la PCB alta/baja
E5: Error de sensor térmico

2 E6: Error de resistencia

elele] E7: Error de sobrecalentamiento

E8: Error de motor

;De qué error se trata?
Para saber de qué error avisa el Xtratus®, solo hace falta pulsar y soltar
brevemente el boton de Reset.

El Xtratus® le dira de inmediato de qué error se trata iniciando una simple
cuenta por medio de la luz roja y el pitido, que parpadearan y sonaran el

nimero de veces que correspondan al nimero del error.

Por ejemplo: Se da un error E5 en el Xtratus®. Mantenga y suelte el boton

R GNIDE IS ) 7, o de Reset y la luz roja se apagara. Acto seguido, la luz roja parpadeara 5
Xtratus® % | [S]+ veces y el pitido sonara a la vez. Después, la luz roja volvera a quedarse
R[] 1 e iluminada.
- % 1 1 t % i Solo hay que contar el nimero de parpadeos y pitidos, y el nimero en
Sl cuestion corresponde al error.
saida 1
sz [S5] Sl Se puede repetir este proceso hasta que se restablezca el error.
= Normalmente abierto
s - [S] " clando et sist. de
| g alarma armado
(Noche)
@ Normalmente cerrado

cuando el Sist. de
alarma est |
DESARMADO
(Dia)

Panel de Alarma




Blanco - Articulo no. 90010015

PROTECT Xtratus Flex |

CARACTERISTICAS:

Preparado para un contenedor de fluido de 0,4 . (no incluido)
Suficiente liquido para dos descargas en un contenedor
Consumo de energia: 1050 W

Conexion de red eléctrica: 230V, 50 Hz

Consumo en espera después de calentare: 60 W (on average)
Consumo en espera con calor desactivado: 5-10 W

Tiempo de calentamiento estando frio: 8 min.

Tiempo de recalentamiento tras descarga de niebla: 0-5 min.
Temperatura operacional (min./max.): 5/80° C.

Entradas: 3 sefales (armando, disparo 1, disparo 2)

Salidas: 2 sehales

Potencia de salida para sensor de verificacion (PIR), 9V CC
Interruptores DIP ON/OFF para ajustes de sefales y calor
Reserva para electronica (pila alcalina de 9V)

Reserva de energia tras fallo de corriente: 17 min.
Senales/indicaciones Opticas, sonoras y eléctricas

Indicador de estado interno y externo

Carcasa de acero resistente a impactos y manipulaciones
Colores disponibles: blanco

Medidas: prof.: 650, anch.: 140, alt.: 148 mm

Peso de instalacion: 10 kg

90020202

ACCESORIOS

Fluido de niebla 0,4 |

RESUMEN DE PANTALLA

LUZ VERDE

Parpadea al calentar (1 parpadeo/seg.).
Se enciende cuando Xtratus® esta preparado.
Se apaga si ocurre un fallo.

LUZ AMARILLA

Parpadea con el error E2 (no hay fluido), si suena la senal
y esta activo el relé de fallos
(1 parpadeo/seg.). Parpadea durante 24 horas tras una
descarga de niebla con éxito.
1 parpadeo/seg. (sefnal sonora desactivada).
(Se puede detener pulsando el boton de Reset).

LUZ ROJA

Se enciende cuando se dan errores graves: E5, E6, E7, E8.
1 parpadeo/seg. en errores de menor gravedad: E1, E3, E4.

GRAFICA DE SALIDA DE NIEBLA

275

250 -

225

200

175

150

125

100

75

05Seg. 45eg. 8 Seg. 12 Seg. 16 Seg.

JUSTES INTERRUPTORES DIP TIEMPO DE NIEBLA - DIP 4-5

DIP Function
Desactivar calor
ON = El elemento calefactor se
1 . R .
desconecta si se activa «Desactivar>
OFF = Calor constante
2 Disparo primario*
3 Indicador de error/pitido
ON = senal sonora conectada
4 Tiempo de niebla
5 Tiempo de niebla
*  ON = normalmente abierto.
OFF = normalmente cerrado.

Xtratus Flex®

Ajustes de DIP

Tiempo de niebla ***Volumen de niebla

Dip 4 Dip 5 m?

OFF OFF 2 x 16 seg. 250/151
ON OFF 3 x 11 seg.** 164/125/100
OFF ON 4x7 seg.** 118/96/81/78

*%

ke

Contenedor nuevo y sin usar.

Después de la ultima descarga de niebla y, generalmente, después de cualquier cambio del
contenedor de fluido, se debe reiniciar siempre el Xtratus Flex®.

Movement Detector

T W
felele] [ele)

PIR

Fog Cannon™
Xtratus Flex®

Trig2

12 out

Trig 1

Atarm trig

Arm

Output 2

%% %)% %)% %% %%

Output 1

Normally Open

when alarm system
is ARMED (night)

Closed when alarm
system is disARMED
(day)

Alarm panel

INSTALACION TiPICA 8 TIPOS DE ERRORES

E1:
E2:
E3:
E4:
E5:
Eé6:
E7:
E8:

;De qué error se trata?
Para saber de qué error avisa el Xtratus®, solo hace falta pulsar y soltar
brevemente el boton de Reset.

El Xtratus® le dira de inmediato de qué error se trata iniciando una simple
cuenta por medio de la luz roja y el pitido, que parpadearan y sonaran el
numero de veces que correspondan al nimero del error.

Por ejemplo: Se da un error E5 en el Xtratus®. Mantenga y suelte el boton
de Reset y la luz roja se apagara. Acto seguido, la luz roja parpadeara 5
veces y el pitido sonara a la vez. Después, la luz roja volvera a quedarse
iluminada.

Solo hay que contar el nimero de parpadeos y pitidos, y el numero en
cuestion corresponde al error.

Se puede repetir este proceso hasta que se restablezca el error.

Voltaje de bateria bajo
Temperatura de la PCB alta/baja

Error de red eléctrica
No hay fluido

Error de sensor térmico
Error de resistencia

Error de sobrecalentamiento
Error de motor




INSTALACION ELECTRICA

Diagrama légico

Configuracion de entradas

Dip2
Dip3
Dip4

| Dips

CHYIT-2

Dips

Arm

5 sec. delay

SHBJISCA p—
Disable *’ — |GnF

PLL4148
AC
Dip1 -
Purmip/dsable e Heat disable
Fire Alarm| (Fault relay active)

« Aislamiento galvanico

« Tension nominal 12V - 5 mA

« Las entradas deben estar polarizadas correctamente

« Se pueden conectar 24 V a las entradas conectando resistencias en
serie con la sefal (2.4 Kohm)

Reset

Heater

oip10

Buzzer

Circuito NC recomendado (normalmente cerrado)
ESTADO: ALARMA APAGADA (DE DiA), CANON DE NIEBLA DESACTIVADO

CANON DE MIEBLA Alarma
COM. | )
e 5 s
=N 0
COM. | -
[e] [ ]

L "
R. Fluido P E . Tona Fluido
(o]

I
------------------ : I: Zona I. Seg

A. Incendios

I
|
, Desact. Sefial
\ S 2v-
- O o0
Desactivar X cerada de dia
! Senal alarma
Secundario | o b : 11[:' .
! O12V+ e abre con alarma
Primario :
i
I
Arm :
1
Salida 12 V |
: PIR VERIF.
Tamper 0= [ I A A o .
- _g Movimiento
L ]
. :g Tamper
+
J o 2v

CONEXION TiPICA CON SISTEMAS AFA

Detector humo
Optico/Temperatura
PIR Sistema de alarma Alarma incendios

o/T
I:I \ Alarma activada \ T T
4 7

|
(-

PIR |:| Al Incen. activada

PIR
/ Generador humo

E Alarma
\ Al puesto de vigilancia Incend. ; —~
Disp. Secund.
% 5 Sec. %

Temp. retraso

Disparo principal




Configurar PROTECT IntelliSuite™

« Instale los drivers del IntelliConnector™ (cable)

« Instale IntelliSuite™ (software) desde el Centro de descargas
PROTECT™

» Conecte el IntelliConnector™ (cable) al Fog Cannon™

« Elija el puerto de comunicationes

» Normalmente, solo se necesita configurarlo una vez por
ordenador

« El cable cuenta con un aislamiento galvanico de 3kV integrado
para proteger el cafon de niebla y el ordenador

o o .
Monitor del sistema E=EE
_ Ausiliary 12V supply: ~ Dipswitch Setlings: -
Protect 600 EU Software Version: 161 ¥ Voltage: 13,40 Current Setting: ??? - OFF - OFF - OH - OFF - ON - OH - OFF - OFF - OFF
PCB-Serialllumber: 817000362 Current: OK (<80mA).
: Fog Setting: OFF - OFF - ON
« Fallos y motivos ~
. fensal e TRlse gazorn = Dip-5: OFF > Arm is active when voltage HOT is applied.
SysteiRunTime: g5 ] 3 e e :
Battery: Dip-G: ON -> Primary trigger is active when voltags is applicd.
« Estado de entradas y salidas : o Do o oo ot
Battery Vottage: 26,05
’ SystemMeatTime: 8956353 Seconds. = Hattsryl oeLuoltapanif 4,32 Dip-8: OFF -> Fire Alarm Delay is disabled,
» Estado de bateria T
kel Dip-9: OFF > For special use enly. Leave in OFF position,
Total Humber Of Fog Releases: 47 1
. . Dip-10: OFF -> Beeper is disabled.
. N lvel d e ﬂ u d (o] PCB Temperature: 2 °C. ©nly disable beeper when device is monitored by Alarm System.
Fluid:

e Tiempo operativo - - e
, . . [wsins powerproscert. | ey e e -
» Guia de ajustes de interruptores N i i

Heal Exchanger Fault Rellay i< 10T Activated.

. : Temperature: < 75°C Fault . i
DIP (Tiempo de niebla) IR | P————— 3

Smoke Relay is HOT Activated. | Gmoks | F® MPULIS NOT activated. Voltage is IOT applied.

System Messages

ISystem is Heating up.

System NOT ready to make Fog!

Herramienta de

System Report for Fon generstor.

.
I n f 0 r m e s Reporting toal software version: Yersion 1.0.0.0

Time: 05-08-2011 12:06:26
Circuitaoard Serial Number: 08° 7000362 =

. Device: Protect 600 EU Softwere Yersion: 161
° TOdOS los datos en un a rCh]VO de Machine Life Time: 001538449" Equivalert to: 0, 185D, 18H,19M,39 5

Aceumulsted Heating Time: 0008956459 Equivalentto; 0¥, 1040, 2H, 5 M, 535

texto Voo of Fog Reeases: 47
Fluid Level: 1100 ml
‘Voltage drop during last Bettery Load test: 1,32 Yot

° G ua rd a las l:l lti mas Current Dipswiteh Selting: 777 - OFF - OFF - ON - OFF - ON - ON - OFF - OFF - OFF

. . DipswitchLog;
configuraciones de ssutng
. DIP 0 0013336913 777 - OFF - OFF - OFF - OM- OM - OFF - OFF - OFF - OFF -
1 0013401313 727 « OFF - OFF - OFF - OM- OM- ON - OFF - OFF - OFF -
]nterru ptores 2 0015038380 797 - OFF - OFF - OM - QFF - OM- OM - OFF - OFF - OFF -
3: 0000000000 797 - OFF - OFF - OFF - OFF - OFF - OFF - OFF - OFF - OFF -

e Muestra fallos Sttt
(E1) Mains Power Fail False
Reaudy First Time: False
(r) Ready Now: False
» Estados de entradas
(E7) Board Temp High: False
. (E10) Thermocouple Temp Low: False
° Estad oS d e Sa l] d as (E9) Thermoeouple Temp high: False
(E12) Pump Timeout: False
;. Pump Active: False
System Stop: False
« Valores analogicos e
(E4) Battery Yoktage Low: False
(EG) Battery LoadTest Fault: Felse
(E14) Battery LoadTest Circutt ~ailed: False
(ES) Battery Max Charging Time Excesded, False
(C) Battery is Charging True
(E3) Fire Alarm Active: False
Fire Alarm Delay Active: False
(E2) Lowy Fluic Alarm: False
Fluid Container Present: True

E3

Refiesh Report Save Feport asfie
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PROTECT A/S es el distribuidor mas grande del mundo y el Gnico fabricante de cafones de niebla de
Escandinavia. PROTECT™ tiene representacion en 50 paises de todo el mundo.

A o
PROTECT SECURED IN SECONDS
wr

PROTECT A/S - Hasselager Centervej 5 - DK-8260 Viby J - Tel.: (+45) 86 72 18 81 - Mail: info@protectglobal.com



